
PLAN POBYTU (PROGRAM) DZIENNIKARZY Z CZECH – 4 DNI – maj
2022 

RESIDENCE PLAN (PROGRAM) FOR JOURNALISTS FROM THE
CZECH REPUBLIC – 4 DAYS – MAY 2022

Day I 

Godzina
/ Hour 

Wydarzenie 
/ Event

 obsługa tłumacza
konsekutywnego

11:00 Zakwaterowanie w hotelu /   Hotel accommodation   

12:00 Obiad w restauracji hotelu  / Lunch TAK

13:30
Prezentacja Analizy Gospodarczej Dolnego Śląska

/ Presentation of the economic analysis of lower 
Silesia 

TAK

14:30 Wyjście na zwiedzanie/ The exit for sightseeing 

15:00
Zwiedzanie ZOO Wrocław (Afrykarium) 
ul. Wróblewskiego 1-5, 51-618 Wrocław
/Visit TO WROCLAW Zoo 

16:30
Zwiedzanie Hali Stulecia i Centrum Kongresowego
ul. Wystawowa 1, 51-618 Wrocław/ Visit to the 
Hall of the century and the Congress Center 

18:00 Kolacja w restauracji  / Dinner in restaurant TAK

19:30 Powrót do hotelu/ Return to the hotel 

Day II

Godzina Wydarzenie
 obsługa tłumacza
konsekutywnego

8:00
Śniadanie w hotelu, wykwaterowanie/ Breakfast at
the hotel , lodging

9:30 Wyjazd na spotkania. / Departure to meetings

10:00

Spotkanie z inwestorem czeskim 
(https://natek.eu) we Wrocławiu
Biurowiec Green2Day, Szczytnicka 11, 50-382
Wrocław/ Meeting with the Czech investor 
(https://natek.eu) in Wrocław

TAK

11:30

Przejazd do Urzędu Marszałkowskiego
Województwa Dolnośląskiego
wybrzeże Juliusza Słowackiego 12/14, 50-411
Wrocław/ Transfer to Marshal's Office of lower 
Silesia Province
The coast of Juliusz Slowacki 12/14, 50-411
Wroclaw

12:30
Spotkanie w Urzędzie Marszałkowskim
Województwa Dolnośląskiego/ 
Meeting at the Office of the Marshal's 
Office of the lower Silesia Province

TAK

13:30 Przejazd do restauracji/ Transfer to restaurant 
14:00 Obiad w restauracji / Lunch TAK



16:00
Spotkanie ze Stowarzyszeniem IT Corner
ul. Łaciarska 4, 50-104 Wrocław/ Meeting with it 
Corner

TAK

17:30 Przejazd do Rudy Sułowskiej/Transfer to Ruda 
Sułowska

18:30 Zakwaterowanie w hotelu/Hotel accommodation
19:00 Kolacja w hotelu / Dinner at the hotel TAK

Day III

Godzina Wydarzenie
obsługa tłumacza
konsekutywnego

08:00 Śniadanie w hotelu/ breakfast at the hotel 

09:00
Zwiedzanie Stawów Milickich (np. birdwatching,
Dolina Baryczy)/ Visits to the Milicz ponds (e.g. 
Birdwatching, Dolina Barycz)

TAK

12:30 Przejazd na obiad i wykwaterowanie/ Lunch and 
lodging

13:00
Obiad w restauracji i degustacja wyrobów 
regionalnych (m.in. karpia)/ Lunch in 
restaurant and tasting of regional products 
(m.in. carp)

TAK

14:30 Przejazd do Muzeum Bombki w Miliczu/ Transfer 
to the Museum of the christmas balls in Milicz

TAK

16:30 Przejazd do Bolesławca/ Transfer to Boleslawiec
19:30 Zakwaterowanie w hotelu / Hotel Accomodation

19:30 Kolacja w restauracji/ Dinner at restaurant TAK

Da y   IV

Godzina Wydarzenie
 obsługa tłumacza
konsekutywnego

08:00 Śniadanie w hotelu/ Breakfast at the hotel 

09:00
Zwiedzanie Żywego Muzeum Ceramiki
Manufaktura w Bolesławcu
ul. Gdańska 30, 59-700 Bolesławiec/ Visit to the 
Live  Museum  Manufacture of ceramics in 
Boleslawiec
30 Gdansk Street, 59-700 Boleslawiec

TAK

12:00:00 Przejazd na obiad i wykwaterowanie/Lunch and 
lodging

12:30:00
Obiad w restauracji/ Dinner at the 
restaurant

TAK

13:30:00 Zwiedzanie Huty Szkła „Borowski Studio”
Tomaszów Bolesławiecki 87/ Visit to the 
Borowski Studio of Glass Steelworks of 
Tomaszów Bolesławicki 87

TAK

15:30:00 Przejazd do Lwówka Śląskiego/ Transfer to Lwówek



Śląski
16:00:00 Zwiedzanie browaru we Lwówku Śląskim

oraz kolacja w restauracji / Visit in the brewery in 
Lwówek Sląski and dinner in the restaurant

TAK

17:30:00 Zakończenie     programu/ The end of the programme 

18:00:0
0

Transfer dziennikarzy do Czech/ Transfer of 
journalists to the Czech Republic


